1 CHREMATONYMA

1. ZAKLADNI OTAZKY ONOMASTICKE TEORIE A TERMINOLOGIE
1.1 ONOMASTIKA A JEJI ROZDELENI

Onomastika je jazykovédna disciplina s jistou mirou samostatnosti danou charakterem
zkoumaného materialu (vlastni jména neboli propria). Zjednodusend definice: nauka o vlastnich
jménech, o jejich povaze, tvofeni a fungovani. Vlastni jména tvoii v kazdém jazyce specifickou
pojmenovaci soustavu, kterd funguje na zaklad¢ jistych systémotvornych pravidel a zakonitosti. Dil¢i
soustavy pak tvofi jednotlivé tiidy proprii rozdélené podle druhu pojmenovavanych objektl a ty jim
vtiskuji specifické rysy. Srov. napf. osobni a mistni jména Jan, Novak, Pepicek, Bohunice, Dolany,
Staré Mesto, Benesov, Dlouhé louky, Svitava. Specifické pripady: Josef Opava nebo starobylé
toponymické typy majici podobu shodnou s antroponymy (méstys Viadislav, vesnice Gajer, mistni
cast Zahradnici atd.).

Chrématonyma casto vznikaji tzv. transonymizaci z jinych proprii. Praha, Vitava — hotel, kino, nebo
jsou popisna (Ustav pro jazyk cesky).

Ve vySe uvedeném smyslu je pak pravdiva spiSe definice nasledujici: Onomastika je nauka o
tvoieni, fungovani a povaze téchto onymickych soustav.

1.2 VLASTNIMI JMENY SE TEDY OZNACUJI:

1.2.1. Zivé bytosti: souhrnny termin pro nazvy zivych bytosti je bionymum. Zahrnuje vSechna
vlastni jména Zivych nebo jakoby Zivych bytosti a jinych organismi, jeZ jsou fixovany v

socialnich vztazich.

V jeho ramci se rozliSuji: 1.2.1.1 Antroponyma — vlastni jména jednotlivelh nebo skupiny lidi
(Ondrej, Nemci) a neprava antroponyma (pseudoantroponyma), tj. vlastni jména smyslenych osob
vcetné mytologickych nadpfirozenych bytosti (starobyly fecky bth Hermés, princezna Zlatoviaska,
personifikované Hore atd.). 1.2.1.2 Zoonyma — vlastni jména skutecnych Zivocichii (pes Rek) a
neprava zoonyma (pseudozoonyma), tj. vlastni jména zivocichid smyslenych (vcelka Mdja). 1.2.1.3
Fytonyma — vlastni jména rostlin: Semtinska lipa, dub Napoleon (pseudofytonyma — masozrava

rostlina Adéla).

1.2.2 Nezivé objekty a jevy: souhrnny termin pro jejich nazvy je abionymum. Zahrnuje vSechna
vlastni jména neZivych objektii a jevii, a to jak prirodnich (hora SnéZka), tak clovékem

vytvorenych (mésto Brno).

Podle druhu pojmenovavanych objektll se rozlisuji: 1.2.2.1 Toponyma (vlastni jména zemépisna,
geonyma) — vlastni jména objektl, které lezi v krajin€ a jsou kartograficky fixovatelné v mapovych
dilech (Brno, Krkonose, Svratka, Dolni pole). Jména obydlenych objektti se nazyvaji oikonyma neboli
(vlastni) jména mistni, jména neobydlenych objekti byvaji oznaCovana jako anoikonyma neboli

pomistni jména (oronyma, hydronyma...), viz NESC.



1.2.2.2 Kosmonyma / astronyma — vlastni jména objektli nachdzejicich se mimo Zemi, tj. galaxii,
planet, hvézd vcetné jejich objektl, umélych kosmickych téles atd., napi. Saturn. Toponyma a

kosmonyma byvaji nékdy spolecné oznacovana jako geonyma.

1.2.2.3 Chrématonyma — vlastni jména lidskych vytvort, které jsou zakotveny nikoli v ptirodé, nybrz
v spoleCenskych, ekonomickych, politickych a kulturnich vztazich. Patfi sem jména vyrobki
(jednotlivych — zvon Viclav, produkovanych v sériich — zubni pasta Elmex— na internetu
prezentovana v ruznych druzich, napi. E. Sensitiv), jména spolecenskych instituci, organizaci a
zafizeni (Masarykova univerzita, Ceskd lékarska komora), jména spoleenskych jevi (Stédry den) atd.
— Hranice mezi jednotlivymi druhy chrématonym mohou byt plynulé (napf. botel Racek — vlastni

jméno lodi i hotelu).

R. Sramek (Uvod do obecné onomastiky, 1999, s. 70) rozeznava t¥i typy fixace onymickych objektu:
1) geograficky prostorova, tykd se geonym (toponym). Geonymické objekty jsou fixovany
v geomorfologickych systémech, které jsou topograficky zjistitelné a kartograficky urcitelné v bodech
majicich své soufadnice, popf. jsou lokalizovatelné vzhledem k bodiim jinym: Hodslavice, ves 6 km
jizn€ od N. Ji¢ina. 2) Socialn¢ prostorova je vlastni vS§em bionymim, zvl. antroponymim. Pfirozeny
prostor bionymickych objektl piedstavuji socialni vztahy spole¢nosti (rodina, pfibuzenstvo, piatelské
vztahy, Skola, rizné organizace, socialni vrstvy, etnické skupiny atd.). 3) Ekonomicky (nebo kulturné,
politicky) prostorova f. je vlastni v§em chrématonymim. Chrématonymické objekty jsou vysledky
lidské €innosti ur€ené pro systémy a vztahy ekonomické, kulturni, duchovni, politické atd. a odrazeji
vyspélost, uroven a spolecenské vazby lidské spole¢nosti (naroda, socialni skupiny atd.).

1.3 TEMTO SKUPINAM OBJEKTU ODPOVIDA ZAKLADNi CLENEN{ ONOMASTIKY:
Antroponomastika — zabyva se vlastnimi jmény osobnimi neboli antroponymy; toponomastika —
zabyva se vlastnimi jmény zemépisnymi neboli toponymy; chrématonomastika — zabyva se
chrématonymy. Toto tradi¢ni rozd¢€leni je podle potieby dopliovano terminy oznacujicimi discipliny
dil¢i, napt. zoonomastika — véda zabyvajici se zoonymy, nebo discipliny nadfazené, napt.
bionomastika — véda zabyvajici se bionymy.

Onymie je soubor vlastnich jmen na jistém uzemi, v jistém jazyce a v jisté dob&. Antroponymie je
soubor antroponym na jistétm Uzemi, V jistétm jazyce a v jisté dobé, podobn¢ toponymie,

chrématonymie atd.

Zavazna onomasticka terminologie byla poprvé publikovana v dile Svoboda, J. et al.: Zakladni
soustava a terminologie slovanské onomastiky, Zpravodaj Mistopisné komise CSAV 14, 1973, a
v relativni uplnosti byla uvedena v NESC, 2016.

LITERATURA: KARLIK, P. — NEKULA, M. — PLESKALOVA, J. (eds.) Novy encyklopedicky slovnik
Cestiny, 2016 (dostupné z www.czechency.org).

1.4 ZAKLADY ONOMASTICKE TEORIE 1.4.1 Pfedmétem onomastického vyzkumu jsou vlastni
jména neboli onyma, propria. Vlastni jména piedstavuji jazykové znaky vyznaCujicimi se

zvlastnostmi ve své obsahové a formalni strance. Od apelativ se odlisuji pfedevsim svou specifickou


http://www.czechency.org/

vyznamovou naplni a cilem fungovani. Vlastni jméno totiz nema vyznamovy obsah, vytvafeny
souhrnem vyznamovych rysi (designat), nybrz vzdy jen odkazuje ke zcela urCitému konkrétnimu
jedinci nebo jednotliving (denotatu). Z uvedeného vyplyva, ze zatimco apelativa urcuji druh, té¥idu
objekti (velkomésta, déti, knihy), propria pojmenovavaji a identifikuji jednotlivé objekty
v ramci téhoZ druhu (Brno, Evicka; Babicka, Zapadli vlastenci). Slovy onomastické teorie feceno:
Zakladnim cilem propria je pojmenovat dany denotat jako jednotlivinu, identifikovat ji jako jeden
prvek dané mnoziny tychz denotatd téze tridy, odlisit tento denotat od jinych a urcit (,,lokalizovat®)
jeho pozici (,,umisténi) v systému danych denotatd, tj. zafadit propridln¢ pojmenovany objekt do
uréitych véenych, socialné konvenénich, kulturnich nebo ekonomickych vztahi. R. Sramek (Uvod do
obecné onomastiky, 1999, s. 70). (Zcela jednoduse feCeno: vlastni jméno je jazykovy
prostiredek, ktery pojmenovava urcity jednotlivy objekt (osobu, misto, lidsky vytvor) a

odliSuje ho od ostatnich objekti téze tridy.)

1.4.2 Plni tedy propria predev§im funkci pojmenovaci, identifikacni, individualiza¢ni a
diferencia¢ni. Tyto funkce jsou povazovany za hlavni onymické funkce, jejich plnéni je pro kazdé
vlastni jméno zavazné. Jsou navzajem propojeny a vyplyvaji ze zakladniho ucelu vlastnich jmen
v komunikaci: pojmenovat jeden urcity objekt nezaménitelny s jinym (napf. jednoho c¢loveka
s nezameénitelnou totoznosti - f. identifika¢ni), oznacit ho jako jednotlivce nebo jako jednotlivinu
(f. individualiza¢ni), vyjadiuje urCitost a singularnost, i kdyz muze byt tento objekt jednoduchy
(jeden cloveék) nebo slozeny (tvofi ho mnozina ¢leni - jeden rod, jeden narod, obyvatelé¢ jedné
lokality), a odliSit ho od ostatnich podobnych objekti stejného druhu (f. diferenciac¢ni — Ctyfi
Janové se v jedné tfid¢ rozliSuji riznymi hypokoristiky). Pokud jméno tyto funkce plnit piestane,
prestava byt vlastnim jménem, a bud’ zanikd (jako napf. mnohd némecka pomistni jména v pohranici
po vysidleni Némct po 2. svétové valce), nebo dochazi k jeho apelativizaci, tj. k pfechodu propria
v apelativum, napf. antroponymum Svejk ‘konkrétni literarni postava’ > $vejk "$prymaf, (mazany)

ulejvak’. X Jména uzivana jakoby bez objektu: Dnes ma svatek Jaroslav (vyvéska v kvétinatstvi).
1.4.2.1 DalSi funkce proprii (specifikovano na chrématonyma)

Vedle zékladnich onymickych funkci, tj. pojmenovaci, individualiza¢ni, identifika¢ni,

diferenciacni, plni chrématonyma ve spolecenské komunikaci jesté funkce dalsi.

Napt. pro sériové vyrabéné vyrobky (pragmatonyma) vycleniuje Knappova navic funkce pasivni a
funkce aktivni. Do pasivnich patfi funkce mimojazykové — jména podavaji informace o slozeni
vyrobku (zubni pasta Fluora), chuti (suSenky Anyzky), jeho ureni (mydlo Interhotel), informace o
velikosti, mnozstvi, tvaru (syr Delta), barvé, kvalité¢ (kava Extra specidl), misté vyroby (Pardubicky

pernik, salam Polican), informace o vynalezci, popf. pivodci (francouzska 1é¢iva kosmetika Payot —



podle 1ékarky stejného jména), o dob€ jeho vzniku (dZus Pirueta vznikl v dobé v ME v krasobrusleni
v Bratislavé), o jeho piileZitostném uplatnéni (bonboniéra MDZ, valentinky...). Je-li ve funkci
chrématonyma uzito propria, poskytuje zaroven odkaz na mozné encyklopedické znalosti o uzitém
jméné (salam Herkules). Funkce jazykové udavaji, ze jde o propria, a zaroven o ném poskytuji
informace tvaroslovné (rod, ¢., pad, vzor), slovotvorné (zplsob tvofeni, pojmenovaci postup),

lexikaln¢ sémantické a etymologické.

Funkce aktivni, tj. funkce, které ve spole¢enské komunikaci chrématonymum plni. Do komunikace
patfi dalsi komunikacni prostiedky jako obaly, reklama apod. Hlavni jsou f. pojmenovaci,
identifikacni, individualizacni, diferenciacni — jméno individualizuje, diferencuje vyrobek jednak
v souboru rtiznorodého zbozi, jednak — a to pfedevsim — v souboru vyrobki stejného zbozi (mydel,
syri, cigaret...). DalSi funkce: f. komunikaéni — je uskute¢iiovana na zakladé znamosti denotatu a
jeho jména ucastnikiim fecové komunikace; jeji soucasti je i f. deiktickd. Charakterizac¢ni f. —
charakterizuje vyrobek z hlediska jeho slozeni, barvy, tvaru, velikosti, kvality, ptivodu, urceni, doby
vzniku. Dulezita je funkce konota¢ni, asociaéni; jméno ma navodit k vyrobku pozitivni vztah,
probudit v zakaznikovi konotace ¢i asociace a) spojené s prumyslovym a spotiebitelskym
charakterem zboZi, tykajici se se kvality, ucelnosti, vzacnosti (bonboniéra Orchidea), vyhodnosti
koupé, spoleCenské prestize (mydlo Diplomat — tu hraji dulezitou roli i znacky), b) piusobici na
smyslové vnimani, emoce a predstavivost, napf. o traveni volného ¢asu (mléko Piknik), cestovani,
exotice, vkusu, krase, elegance, moddnosti, ¢) intelektualni, napt. z oblasti lingvistiky, historie,
literatury (vino Busek z Velhartic), a encyklopedickych znalosti viibec; dilezité je tu spojeni s narodni
a mezinarodni kulturou. U zakladt apelativnich vyplyvaji mozné konotace z vychozich apelativnich
vyznami, u zakladl proprialnich je dilezité, jakym dojmem jméno ptisobi, jakou symboliku, popft. i
magicky vyznam maji (Bivoj — silny muz, Pariz — elegance, mddnost). Pozitivné ptisobi i jména
sympatickych literarnich postav, mytologickych bytosti, dalekych zemi nebo mést (ptichut’ exotiky), u
zenskych jmen se uziva jejich symbolu zenskosti, néznosti a krasy, zenského smyslu pro modu,
prakticnost... Funkce eufonicka ptsobi pies zvukové vyznéni jména, zalezi také na narodni a
profesni pfislusnosti (urcité seskupeni fonémi zndmé jen odbornikiim, df. napt. bio-). Pfi tvoreni
jmen vyrobku s akcentem na eufonii se uziva reduplikaci a aliteraci. F. emocionalni, psychologicka
— jméno plsobi na emoce a psychiku zdkaznika, upoutava jeho pozornost a vybizi ke koupi vyrobku.
F. reklamni zaroven vyrobek propaguje, reprezentuje jeho zavedeného vyrobce.

Cilem jazykové Kkultury v oblasti pragmatonym je jejich optimalni fungovani ve spolecenské praxi,
tj. musi vyhovovat po strance jazykové, legislativni, aspekty mimojazykové by mély odpovidat stavu
narodni spolecnosti.

Ze zakladnich onymickych funkci vyplyvaji vSechny vlastnosti a systémové jevy, které jsou
charakteristické pro vlastni jména a které na obecné urovni tvofi opozici vuci vlastnostem a funkcim

apelativ. Obecna lexikologie povazuje propria za tzv. druhou vrstvu jazyka, a to ze dvou diivodi:



1.4.3 ODLISNOST APELATIVNIHO A PROPRIALNIHO VYZNAMU.

Apelativum s vyznamem o pojmové hodnoté nam pomiize pii jeho vysloveni nebo vybaveni
pripomenout si alespoii podstatnou ¢ast vyznamovych rysu, které vytvareji pojem daného slova: napft.
most ‘zafizeni pro prechod, piejezd pies feku, udoli nebo jinou piekazku’, dale 'n€co, co most
pfipomina’(apel. vyznam) x toponymum Most ‘mésto v severnich Cechach” (onymicky vyznam);
podobné adjektivum pokorny ‘takovy, ktery projevuje pokoru” x ptijmeni Pokorny "konkrétni osoba
muzského pohlavi v daném kolektivu’, nebo babicka ‘matka jednoho z rodi¢ti’, “stara zena’, "porodni
asistentka’, naf. ‘protéz” x chrématonymum Babicka "kniha, dilo B. Némcové’. Spojitost proprii Most,
Pokorny, Babicka se slovy most, pokorny, babicka je Cist€ geneticko-etymologicka a jeji prihlednost
neni podminkou existence téchto proprii (Most, Pokorny, Babicka), proto i nejasna jména mohou plnit
své onymické funkce spolehlivé: Jar ‘Bih je milostivy’, obec Naklo (< ndkel "vlhké, naplavené misto
pobliz feky, porostlé vrbami, kde kli¢i vrbovi’, francouzska kosmetika Payor).

1.4.4. APELATIVNI A ONYMICKY OBJEKT

Jevy, objekty, skutecnosti, které nas obklopuji, jsou primarné pojmenovany apelativem (tzv. apelativni
objekty). Kazdy z nich se mlze stat objektem onymickym, tj. objektem nazvanym propriem, jestlize
ve spoleCenské komunikaci vznikne potfeba s timto objektem manipulovat jako s jednotlivinou.
Konkrétni vlastni jméno je pak vnéjSim jazykovym vyrazem této spolecenské potfeby. Opacny proces
je apelativizace. Ta tkvi v procesu zbaveni individuality tim, Ze se zobecni jedna vlastnost (popf.
jejich komplex): Svejk > §vejk. Toto zobecnéni se u chrématonym opira o jeden dileZity predpoklad,
totiz nadprimeérnou frekvenci a reprodukci vztahu objekt — vlastni jméno, podle toho, zda jde o vyrobu
kusovou ¢i sériovou. To je okolnost, ktera tvoii charakteristicky rys chrématonymie a ktera stoji u
pramene nejasnosti s jejich proprialni nebo apelativni interpretaci (cigarety zn. Sparta, sparta).
Podle Sramka tvoii onymické objekty dvé skupiny: 1.4.4.1 jednotliviny — literarni dila....
Vicenasobny vyskyt tychz proprii vazany vzdy na jiné objekty je vicenasobnou reprodukci
motivacnich a jazykové pojmenovacich okolnosti (¢asté ptijmeni Novak). Pokud je téchto jmen vice
(Praha — toponymum, kino, restaurace) jsou vazané na jiné objekty (na zaklad¢ urcitého motivu se na
jeden objekt preneslo jméno objektu jiného: mésto Praha > kino Praha). 1.4.4.2 objekty hromadné
(n&kteti lingvisté nepovazuji jejich oznaceni za vlastni jména), a to heterogenni (nestejnorodé) —
napt. etnonymum Cech = Petr Novak, Jan Skladal, a homogenni (stejnorodé, jejich prvky jsou
vzajemné zaménitelné) produkované v sériich, fadach atd. — letadlo v sérii typu Tupolev M 154.

1.4.5 PEVNE SPOJENI PROPRIA S POJMENOVANYM OBJEKTEM.

Vlastni jména jsou s pojmenovavanym objektem spojena ptimo, pfimo poukazuji na dany zivy nebo
nezivy objekt a vyclenuji jej tak z mnoziny objektd charakterizovanych urcitou spole¢nou vlastnosti:
dila B. Némcové — Babicka, Dobry clovéek, V zamku a podzamci. Timto rysem se tedy propria odlisuji
od apelativ, ktera jsou definovana svym smyslem, a proto mohou oznacovat celé tfidy objekti.

Onymie daného jazyka (dialektu) je se systémem tohoto jazyka (dialektu) spjata prostfednictvim
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lexikalnich prostfedkl, pojmenovacich postupt, slovotvornych moznosti apod. Od apelativni sféry se
vsak odliSuje plnénim specialnich funkci, coz zptisobuje i specifikaci uzitych jazykovych prostredki.
Vsechna propria (napt. Brno, Pokorny, Vitamvas, Dlouhé louky, U zabitého letce, Pod vrsky proti
Medlickam, tiida Politickych véziu, restaurace U Medvidkii, Bible kralicka, USA, Jak jsem poznal
vasi matku) jsou substantiva.

LITERATURA: FILIPEC, J. — CERMAK, F. Ceskd lexikologie, 1985; KNAPPOVA, M. Rodné jméno
v jazyce a spolecnosti, 1989; LUTTERER, I. — SRAMEK, R. Zemépisna jména v Cechdch, na Moravé a
ve Slezsku, 1997; NESC; PLESKALOVA, J. Vyvoj viastnich jmen osobnich v ceskych zemich v letech
1000-2010, 2011; SRAMEK, R. Uvod do obecné onomastiky, 1999, 11-12.

1.5 VZTAHOVE MODELOVA A STRUKTURN{ ANALYZA PROPRI{

Zakladni pojmenovaci motivy vSech proprii lze postihnout ¢tyfmi tzv. vztahovymi modely: A 'poloha,
smér” pojmenovavaného objektu (jméno ,,odpovidd“ na otazky kam, kde, odkud); B ‘druh’
pojmenovaného objektu (co tam je), C ’vlastnost objektu” (inherentni i zaloZzena na dé&ji, pfip. na
vztahu k jinému objektu — jaky...), D ’posesivita i jiny vztah k osobam’. Jazykové ztvarnéni VM
postihuji modely strukturni (SM - slovotvorné, nazvotvorné) a v jejich ramci typy (slovotvorné
strukturni, ndzvotvorné). Pomoci VM a SM, ST lze postihnout cely pojmenovaci proces: OJ Maldk
(VM C, SM Sd, ST -dk); MJ Benesov (VM D, SM Sd, ST -ov), chrématonymum Polican (VM A,
SMd, ST -an).

2 CHREMATONYMUM A JEHO ROZDELENI

2.1 CHREMATONYMICKY OBJEKT

Je to objekt, ktery vznikl lidskou cinnosti, neni zakotven v pfirod¢, nybrz v ekonomickych,
politickych, kulturnich aj. vztazich. Chrématonymické objekty (dale ch.o.) vznikaji ve spolecenské
komunikaci z potiteby pfislusny konkrétni pfedmét v komunikaci individualizovat, pojmenovat.
Podle své povahy se rozlisuji: 2.1.1 ch.o. jednodenotitové, unikatni (napf. Kundertiv roman Zert,
parnik  VySehrad, takova chrématonyma byvaji nazyvana téz unikatonyma); 2.1.2 ch.o.
vicedenotatové, a to 2.1.2.1 hromadné stejnorodé objekty, zejména ty, které vznikly sériovou
vyrobou (sérionyma, napi. auto Skoda Superb,  Cokopiskoty, 16k Jovesto). Jménem lze
individualizovat i jeden chrématonymicky prvek, kus z dané série (unikatonymem, napt. jedno letadlo
v sérii typu Tupolev M 154 neslo jméno Luhacovice). Ch.o. a jejich vlastni jména jsou zpravidla
ustaleny, ovSem prubézné se vyvijeji v zavislosti na ekonomickych, hospodaiskych, kulturnich a
politickych vztazich ve spolecnosti.

LITERATURA: HUBACEK, J. Chrématonyma v ZzelezniCaiském slangu. CHHTP(= Chrématonyma
z hlediska teorie a praxe), 1989, 138-144; KNAPPOVA, M. Funkéni a jazykové kulturni aspekty
pragmatonym. CHHTP, 1989, 27-34; KNAPPOVA, M. Chrématonyma. In Rzetelska-Feleszko, E. & A.
Cieslikowa (eds.), Stowianska onomastyka 2, 2003, 375-381; MAIJTAN, M. Klasifikacia
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2.2 CHREMATONYMUM

Vlastni jméno lidskych vytvort, které jsou zakotveny nikoli v pfirodé, ale v ekonomickych,
politickych, kulturnich, historickych aj. vztazich. Jejich soubor je zna¢né riiznorody
a proménlivy, s hranici prostupnou s apelativy. Zvlasté¢ chrématonyma sériové vyrabénych
produktli (pragmatonyma) maji blizko k apelativiim, protoZze u nich nejde o identifikacni
vztah mezi jménem a singularnim denotdtem, nybrz o vztah mezi jménem a singularni sérii,
jez muze byt reprezentovana libovolnym vyrobkem z ptislusné série, protoze kazdy vyrobek
vdané sérii ma tutéz mnozinu pozorovatelnych vlastnosti. (Cigarety zn. Sparta,
v komunikaci: “dej mi jednu spartu‘.)

Chrématonyma jsou souasti nadiazené t¥idy abionym. Cleni se na:

2.2.1 jména spolecCenskych jevi, jako jsou 2.2.1.1 Casové pojmy, napt.epochy, svatky
(Véanoce, Stédry den — chrononymum), 2.2.1.2 d&jinné udalosti (Prazské povstani —
akcionymum), 2.2.1.3 spoleCenska ocenéni jako vyznamendni, tituly — faleronymum (srov.
lat., napt. Rdd bilého lva);

2.2.2 jména spolecenskych instituci (ergonymum/institucionymum), ato
2.2.2.1 vojenskych, politickych apod. (Obcanska demokraticka strana), 2.2.2.2 spravnich,
zakonodarnych, administrativnich (Parlament CR), 2.2.2.3 hospodaiskych, primyslovych,
obchodnich (Ceskd ndrodni banka), téz obchodni jméno, 2.2.2.4 skolskych, kulturnich,
veédeckych, zdravotnickych apod. (Masarykova univerzita, Narodni divadlo);

2.2.3 jména vysledki spolecenské Ccinnosti jako 2.2.3.1 diplomatickych akti (Listina
zakladnich prav a svobod —aktonymum), 2.2.3.2 jména vysledkli umélecké cinnosti
(Zapadli viastenci, Ma vlast — ideonymum), 2.2.3.3 jména jedine¢nych vyrobki ¢i predmétd,
napt. lodi (7itanik — unikatonymum), 2.2.3.4 jména dopravnich spoji (expres Smetana —
porejonymum]), 2.2.3.5 jména spotiebnich ¢i uzitkovych pfedmétl — pragmatonymum),
ato 2.2.3.5.1 vyrabénych pramyslové (motocykl Jawa, hodinky Prim, Cokopiskoty, pivo
Broucek), 2.2.3.5.2 polnohospodaisky vypéstovanych plemen, odrid apod. (slepice Viaska,
jablko Spartan).

Hrani¢ni specidlni subsystém tvoii zvlast¢ ergonyma, nebot' jsou zpravidla lexikalné
a syntakticky motivovana strukturovanymi souslovnymi pojmenovanimi obecnymi, ktera byla
transponovana z prestiznich divoda do funkci vlastnich yjmen (Klub pratel vytvarného umeni,
Komercni banka). Tato chrématonyma jsou bezprostfedné spjata piimo s objektem, ktery
jakozto apelativa popisuji a v ramci ptislusné pfedmétné kategorie

(napt. védeckovyzkumnych ustavil) jej vyclenuji, diferencuji od ostatnich. Na pojmenovany



objekt tak prostfednictvim jeho pojmového odrazu odkazuji a identifikuji jej stejné jako
»prava® vlastni jména. K individudlnimu hodnoceni se tedy druzi rys hodnotici, v tomto
ptipad¢ rys spolecenské prestize a vyznamnosti, ktery se v komunikaci oficidlniho zaméfeni
stdva méné zavazny. Opakem jednoznacéného viceslovného popisného chrématonyma jsou
zkratky, ¢asto nahrazujici viceslovné nazvy typu CSOB, specifikem jsou tzv. devokalizované
zkratky (Cechova), napt. pivo Gambrinus Excelent se zkracuje na devokalizovanou podobu
XCLNL, podobné¢ moda HUSKY se devokalizuje na HSK. Podobné zkratky jsou pro
nezasvécené témef nesrozumitelné. Vysledkem zéavislosti onymického systému chrématonym
na jisté proménlivosti spolecenskych, ekonomickych, obchodnich i kulturnich pomérti dané
spolecnosti je jejich rtizna mira komunikaéni stability. Zatimco chrononyma, akcionyma
aideonyma a do zna¢né miry téZ jména kulturnich, védeckych a Skolskych zafizeni jsou
pomérné konstantni, ostatni druhy chrématonym se vyznacuji jistou proménlivosti. Napf.
aktivné prestavaji byt uzivana chrématonyma poplatnd dobé jejich vzniku a existence,
napt. faleronyma (Rdd prdce), chrématonyma politickych stran (ODA), chrématonyma
prumyslovych instituci (Bonex), obchodnich instituci (Kytkoland jako prodejna kvétin, rtizné
cestovni kancelafe) 1 hospodaiskych, jména primyslovych vyrobkl (projimadlo Darmol),
nepéstovanych polnohospodaiskych odrid (jablko Zeleznd reneta, hruska Solanka), plemen
aj.
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